D. S. Warner

Gluht des Geistes Feuer heif3 in dir?

«Und es erschienen ihnen Zungen, zerteilt, wie von Feuer,

X . . . D. S. Warner
und setzten sich auf jeden einzelnen von ihnen» (Apg.2,3) har. by B. E. Warren
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1. Gliht des Gei- stes Feu- er hei3 in dir? Bru - der, kannst be- zeu- gen du's,
2. Hat des Lam- mes Blut durch sei- ne Kraft aus - ge - til- get al- le Sund?
3. Ist die Hoff-nung in dir un - ge- trabt? Hal- le- lu- jal WeilRt du's je,
4. Fihlst du nicht mit Auf- er- ste- hungs - kraft dei - nen Leib, der sterb- lich ist,
5. Wenn ein vol- lig Op- fer du ge- bracht und be- wahrst's vor b6 - ser Gier,
. e o e e & b, »
). 4 v
e e e e e e
N r v | y v ¢V ¥ v ryr v | '
% -i = N S . P J ﬁ —
7 D N D ? : . j—b |
% e o o $ o ' - o *° = ‘r
daR die Lie- be Got- tes fur und far al - les in dir wir - ken  muR3?
Hat der Geist von o - ben schon ge - schafft Zeug - nis, dal du Got- tes Kind?
daR dein Gott un- end- lich dich ge- liebt, und ist's Her- ze weil wie Schnee?
neu- be- le- bet, weil des Wein-stocks Saft dich ver- eint mit Je - sus  Christ?
wahr - lich, Er, der hat des Feu- ers Macht, wird's ent- zin- den auch in dir!
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Got - tes rei- ne Lie- be fir wund fdr, stil - le mei - ner See- le Weh,
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al- le Trie - be stets durch- gli - he mir mit dem  Feu- er aus der  Hoh!
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Original title: Fire in the Soul
Is the Spirit glowing in thy heart? Oh, my brother, can you say ...
Sources:
«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (219)
«Evangeliums-Klange», 1907 (154), 1994 (154)
«Neue Zions-Loblieder», 1966 (86)
«Zions Loblieder», 1943 (154)
«Zions Wahrheitslieder», 1986 (85)
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dalR die Lie- be Got- tes fur wund far al - les in dir wir- ken mul3?
Hat der Geist von o- ben schon ge - schafft Zeug - nis, daR du Got- tes Kind?
dall dein Gott wun- end- lich dich ge- liebt, und ist's Her- ze weiR wie Schnee?
neu- be- le- bet, weil des Wein-stocks Saft dich ver- eint mit Je- sus Christ?
wabhr - lich, Er, der hat des Feu- ers Macht, wird's ent- zin-den auch in dir!
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Got - tes rei - ne Lie- be fir wund fir, stil - le mei-ner See- le Weh,
stil - le mei - ner See- le Weh;
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al- le Trie - be  stets durch - gli - he mir mit dem Feu- er aus der HGb6h!
der Ho6h!
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Original title: Fire in the Soul

Is the Spirit glowing in thy heart? Oh, my brother, can you say ...
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